Cestitamo - odlodili ste se za moderno in visoko kakovostno
gospodinjsko napravo znamke Bosch. Naprava se odlikuje s svojo
varénostjo pri porabi vode in energije.

Vsak stroj, ki naSo tovarno zapusti, smo skrbno preverili, ¢e dobro
funkcionira in je v brezhibnem stanju.

Nadaljnje informacije in izbor nasih izdelkov, dodatne opreme

in nadomestnih delov najdete na nasi spletni strani
www.bosch-home.com ali pa se obrnite na naso servisno sluzbo.
Servisno sluzbo v vasi blizini tukaj ali pa v na seznamu nasih servisnih
sluzb.
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izklju¢no za uporabo v gospodinjstvih,

za pranje tkanin, ki se jih sme strojno prati s pralnim lugom in za
susenje teh tkanin,

za delovanje s hladno pitno vodo in s trgovsko obi¢ajnimi pralnimi

in negovalnimi sredstvi, ki so namenjena za pralne stroje.
— Otrok ne pustite v blizino pralno-suSilnega stroja brez
A nadzora odraslih.
— Hisne Zivali naj se pralno-suSilnemu stroju ne priblizujejo!
— Pralno-susilni stroj ne smejo upravljati otroci in osebe,
ki niso seznanjeni z napotki iz Navodil za uporabo.
— Za uporabo pralno-suSilnega stroja ga morate namestiti
v prostor z odtokom, kjer ga lahko namembno uporabljate.

Pred dobavitvijo smo pralno-susilni stroj preizkusili.

Za odstranitev ostankov vode zaradi testiranja je potrebno
prvi zagon pranja narediti brez perila s programom & Fluff
Clean (Izpiranje puha). —Stran 6: Pred prvim pranjem/
susenjem

Pravilna namestitev s posebnimi Navodili
za namestitev.

>

- Ce je stroj poskodovan, ga nikoli ne smete vkljuciti!
— Obvestite servisno sluzbo!

Samo s suhimi rokami!

Pr/'m/'te samo na vticu!
E Na koncu programa za susenje sledi avtomatsko

¢iS¢enje puha v situ. Dovod vode odprite tudi ob izbiri
programa za susenije.

Dobra prezracenost je potrebna za odvajanje zraka,

ki se ob susenju ovlazi.

— Zmeraj poskrbite, da je prostor s strojem dobro
prezracen.

— Redno ocistite filter odprtine za dovod zraka.

— Odprtine za dovod in odvod zraka naj bodo vedno
proste.

Ohranjevanje okolja/

Namigi za varéevanje z energijo

— V stroj nalozite samo najvedjo dovoljeno koli¢ino perila glede
na program. —Stran 7: Pregled programov

— Pranje normalno onesnazenega perila brez predpranja.

— Izberite program & Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno
perilo Eko) in dodatno funkcijo & (Intenzivno), s ¢imer pri
obc¢utno zmanjSani porabi energije dosezete dober izid
pranja.

— Pralno sredstvo dozirajte po navodilih proizvajalca pralnega
sredstva.

— Ce Zelite perilo susiti v stroju, izberite najvi§je mozno Stevilo
vrtljajev — ¢im manj vode ostane v perilu, manj ¢asa in
energije je potrebno za suSenje.

— Prostor, kjer se nahaja stroj, dobro prezradite in redno odistite
filter odprtine za dovajanje hladnega zraka.

Navodila za namestitev/Nega in vzdrzevanje —Stran 9

— Ne susite perila, s katerega voda Se kaplja.
Zapravljanje ¢asa in energije!

Predal za pralno
sredstvo s prekati [

LIl @ .| .

Odvod zraka 7
(hrbtnastran)

——

Dovodzraka

Upravljalno

Vratni roCaj

Boben

= Loputa za
vzdrZevanje

— Upostevajte proizvajal¢eva navodila o negi.

— Perilo sortirajte ustrezno po negovalnih znakih na etiketah.

— Sortirajte ga glede na vrsto, barvo, nesnaznost in temperaturo pranja.

— Odstranite tujke — nevarnost rjavenja.

- Najvecjo mozno koli¢ino nalaganja stroja se ne sme prekoraciti —Stran 7

— Pri izbiri suSilnega programa —Stran 4: Perilo sortirajte in ga vlozZite v stroj

- Upostevajte napotke v odstavku UpoStevajte pomembne napotke. —>Stran 6

- V stroj vlozite majhne in velike kose perila.

- Vrata pralno-susSilnega stroja zaprite. Pazite na to, da se manjsi kosi perila ne vklenejo
med vlagalno okno in gumijasto tesnilo.

— Ustrezno dozirajte glede na: koli¢ino perila, onesnazenost, trdoto vode (o tem se pozanimajte
pri lokalnem podijetju za dobavo vode) in po napotkih proizvajalca Cistilnega ter negovalnega
sredstva.

— Pri modelih brez uporabe tekod&ih pralnih sredstev: tekoce pralno sredstvo natodite v
ustrezno dozirno posodico in jo polozite v boben.

— Med delovanjem: previdno pri odpiranju prekata za pralno sredstvo!

Prekat II: pralno sredstvo za glavno pranje, sol za mehéapje
vode, sredstvo za odstranjevanje madezev

Prekat &: mehcalec za perilo
Prekat I: pralno sredstvo za predpranje

Nastavitev in prilagoditev programa

- Programsko stikalo obrnite na Zelen program. —Stran 7: Pregled programov
Uporaba opcijskih tipk in dodatnih funkcij. —Stran 9/10

Intensi

ry & by

GentleDry ¢ /i

Jemanje perila iz stroja

Odprite vrata pralno-susSilnega stroja in vzemite perilo iz njega.
Vrata in prekat za pralno sredstvo pustite odprta, tako da eventualno preostala
vlaznost v stroju lahko izhlapi!

Zapiranje dovodne pipe

Ni potrebno pri modelih Aqua-Stop. —Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega,
Stran 9

S strOJem suSite samo perilo z naslednjlml oznakami za nego:

- [J = susenje pri normalni temperaturi (3 Intenzivno susenije) .

- . = suSenje pri znizani temperaturi ( 0- Obzirno susenje).

Naslednje tkanine ne smete susSiti s strojem:

- & = oznaka za nego «Ne susiti».

- Volna ali tkanine z vsebovanjem volne. Nevarnost skréenja!

- Fino perilo (svila, sinteticne zavese). Nevarnost zmeckanja!

— Tkanine, ki vsebujejo penasto gumo ali podobne materiale.

— Tkanine, ki ste jih obdelovali z vnetljivimi teko¢inami, npr. s sredstvom
za odstranjevanje madezev, s &istilnim bencinom, z razreddili.
Nevarnost eksplozije!

— Tkanine, ki vsebujejo Se sprej za lase ali podobne snovi.
Nevarne pare!

Najve¢jo mozno koli¢ino nalaganja v stroj se ne sme prekoraciti.

o~

Izklop

Stikalo za izbiro programov postavite na e Off (Izklop).

Program se konca, ce ...

. ugasne'luéka tipke Dl Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev) in se v prikazu

pokaze - ii-ali - - - - (Ce ste izbrali w7 zaustavitev izpiranja = brez konénega
—Stran 7 centrlfuglranja) oglasi se brencalo. Nastavitev glasnosti brencala. —Stran 10
Ce steizbralixin- - - -se pokaze, pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna

naloZitev).

— Program se nadaljuje z izErpavanjem vode in s centrifugiranjem perila (standardno
Stevilo vrtljajev za Centnfuglran]e lahko poprej spremenite).

- Ce Zelite samo iz&rpavanje vode, ponovno pritisnite tipko DI Start/Reload (Zagon/
Dodatna nalozitev) ko se zacne postopek centrifugiranja. Program se prekine in
zapah vrat se sprosti. Perilo lahko odvzamete.

Nastavitev in prilagoditev susilnega programa

- Programsko stikalo zavrtite v poloZaj i Intensive Dry (Intenzivno susenje)

ali - Gentle Dry (Obzimo susenje). —Stran 7: Pregled programov Prikaze se 4 {in simbol za sudenje # (Susenje) utripa na prikazu —sboben je vrod!.
sz_/edel_s_e _bg program za hlajenje, dokler se boben ne ohladi.
Standarden nacin susenjaje . =t Vtemnacinu se ¢as susenja avtomatsko prilagodi -in -z - - se prikazujeta izmeni¢no. —Stran 11: Informacije na prikazu
kolicini perila. Perilo je posu$eno tako, da ga lahko takoj zloZite in nalozite v omaro.
Lahko pa nacin susenja nastavite na #.. i =, da s tem posusite perilo posebno dobro, Sprememba programa ...

ali paizberete Gas susenja, ki ga nastavite z dotikom tipke 5% (SuSenje), ter s tem

11ZDETEIe Cas s 1Stavit 2 C , el Ce po pomoti izberete napagen program:
doloCite priblizen ali pa konkreten Cas suSenja. — Stran 8: Tabela suSenja s 4 -

— Program za pranje/susenje izberite ponovno.
— Po potrebi prilagodite nastavitve programa in izberite tudi nadaljnje funkcije.

Vse tipke so senzitivne, tako zadostuje le lahek dotik s prstom! —Stran 9/10

Vse tipke so senzitivne, tako zadostuje le lahek dotik s prstom!

Opcpglgfl/pke/ Programsko stikalo DZ:g:trr‘l/a /0‘ N n Ce drzite opcijske tipke °C (Temperatura), ©® (Centrifugiranje) ali ® (Konec
Dodatne funkcije nalozitev % @ P cez) pritisnjene, lahko vse nastavitve na prikazu avtomati¢no prelistate.
S somest | Ce Zelite pranje in sudenje brez vmesne prekinitve (samo pri programih 2% Cottons
my v T L = | (Periloza kuhanje/Barvno perilo), € Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno'periIo
S o 2 o s soin® Eko), A58 Mix (Mesano), 45 Easy -Care (Lahka nega) in Q] PowerWash 60°):
ﬂ Gentoy e & ommew " — Avtomatiéno susiino funkcijo f.. : = izberete s pritiskom na % (Susenje). — Stran 10
- Flaf Clean / & ewycae U — V stroj za sugenje naloZite samo najvedjo dovolieno koligino perila. —sStran 7

Sensitive [<3
PowerWash 60' T Ly Delicate/Silk
SuperQuick15' &8 ) 8 & Wool
Empty ¥ J T L =

BV Mix

C)

Rinse

1400 rpm

Programsko stikalo za vklop/izklop stroja in za izbiro
programa.

Lahko ga obracate v obe strani.

Obsiren pregled programov — Stran 7/8

- Izberite najve&je dovoljeno Stevilo vrtljajev centrifugiranja, s katerim dosezete
najboljsi izid suSenja.

J

Pritisnite tipko D) Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev)

Ce pritisnete in drZite opcijsko tipko © (Konec Gez), lahko vse nastavitve

na prikazu avtomaticno prelistate. — Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev).

Prekinitev programa ...

— Pritisnite tipko D[ Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev).
— Opazujte prikaz: Ce zasveti @ in se prikaze 7 £t na prikazu, lahko vrata odprete.
Po potrebi lahko kak kos perila odvzamete ali pa dodate.
Ce se izmenicno prikazujeta znaka F:2 2 in M7 45 vrat stroja ne morete odpreti, ker je
nivo vode v bobnu ali pa temperatura previsoka.
Pritisnite tipko D[l Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev) za nadaljevanje

... Susenje =
programa.

- Funkcijo Dodatna nalozitev v fazi suSenja ne morete izvrsiti.

... ali konéanje programa

Pralni programi z viSjo temperaturo:

— Perilo naj se ohladi: izberite Rinse (Izpiranje), pritisnite tipko DIl Start/Reload
(Zagon/Dodatna nalozitev).

Pralni programi z nizjo temperaturo:

- Izberite @ Spin (Centrifugiranje), pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna
nalozitev).

Program za susenije:
Izberite 5% Intensive Dry (Intenzivno susenje) ali - Gentle Dry (Obzirno susenje),
pritisnite t|pko : (Susenje), nastavite ¢as susenja 15 minut, nato pritisnite tipko
Dl Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev).

Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev)

... Pranje/Pranje in susenje

A Pomembni napotki

o

il
=

\MI

=

Priprava perila/Obzirno ravnanje s perilom in strojem

Izpraznite vse Zepe perila.
- Pazite, da ne spregledate kovinskih predmetov (sponke za papir itd.).

— Hlage, pletenine in fine tkanine, npr. trikotazno perilo, majice ali puloverje obrnite pred
pranjem od znotraj navzven.

— PrepriCajte se, da se modr&ke za likanje sme prati strojno.

— Fino perilo perite v mrezici ali vreCki (nogavice, zavese, modrcke za likanje).

— Zapnite zadrge in gumbe na perilu.

- |z zepov ali izza zagibov (manset) skrtacCite pesek.

— Pri zavesah odstranite kljukice ali pa jih perite v mrezi ali vredi.

— Pri izbiri programa za suSenje se prepri¢ajte, da so tkanine primerne za strojno susenje.

— Pred suSenjem je treba rocno oprane tkanine s primernim Stevilom vrtljajev centrifugirati.

— Pred suSenjem centrifugirajte z optimalnimi vrtljaji. Za bombaz priporo¢amo hitrost
centrifugiranja z ve¢ kot 1000 vrt/min, tkanine za lahko nego pa vec¢ kot 800 vrt/min.

— Za enakomeren izid suSenja sortirajte perilo glede na vrsto tkanine in glede na susSilni

program.

— Perilo za likanje po suSenju ne zlikajte takoj. Priporo¢amo, da jih najprej zavijete skupaj,
da se preostala vlaznost porazdeli po vsej tkanini.

— Za boljSe izide suSenja je najbolje presite odeje, frotirne brisace ali druge velike kose perila
suSiti posamic¢no. Ne suSite ve& kot §tiri frotirne brisace (ali 3 kg) naenkrat.

Pred prvim pranjem/susenjem

V pralno-susilni stroj ne vlozite nobenega perila. Odprite dovodno pipo in nasujte v dozirni
prekat Il 2 merice pralnega stedstva. Nastavite program &° Fluff Clean (Izpiranje puha)
40 °C in pritisnite na tipko DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev). Stikalo za izbiro
programov postavite na e Off (Izklop).

Perilo z razlicnimi stopnjami onesnazenja
_A_~_ Nove tkanine perite loceno.

lazje

moc¢no

Namakanje

f

j Brez predpranja.

Madeze po potrebi predhodno obdelajte. Izberite program
@ Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo Eko) ali dodatno
funkcijo & (Intenzivno).

V stroj vlozite manj perila. S predpranjem.

Madeze po potrebl predhodno obdelajte. Izberite program

@ Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo Eko) ali dodatno
funkcijo & (Intenzivno).

VioZite perilo podobnih barv.

V dozirni prekat Il nasujte namakalno/pralno sredstvo (po napotkih proizvajalca).

Nastavite program 2% Cottons (Perilo za kuhanje/Barvno perilo) 30 °C in pritisnite na tipko
D0l Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev). Po priblizno 10 minutah spet pritisnite na tipko
Dl Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev). Po namakanju po potrebi spremenite program
ali pa ponovno pritisnite na tipko D[l Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev), ¢e hocete

ta program nadaljevati. Po potrebi spremenite program.

Skrobljenje

Perila se ne sme prati z mehcalcem.

Skroblienje je mozno pri vseh programih s teko&im Skrobom. Tekod&i krob dolijte po napotkih
proizvajalca v prekat za mehcalec (tega po potrebi poprej ocistite).

Barvanje/razbarvanje

Barvalno sredstvo se sme uporabiti le v koli€¢inah za gospodinjske namene. Sol v sredstvu
lahko poskoduije legirano jeklo stroja. Vedno se drzite napotkov proizvajalca. V avtomatskem
pralnem stroju perila ne belite.
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Najvecja
koli¢ina (kg) *

o,

Programi

929 Cottons

#-90

(Perilo za kuhanje/Barvno perilo)

"@ Cottons Eco (Perilo

I (Predpranje), & (Ved vode), 2 (Proti meckanju), & (Intenzivno)

Odporne tkanine iz bombaza ali lana.

7,0/4,0**

% - 60

za kuhanje/Barvno perilo Eko)

za posebej obcutljivo koZo, daljSe pranje priizbrani temperaturi, z ve¢ vode,

I (Predpranje), & (Ved vode), 2 (Proti meckanju), & (Intenzivno)
Odporne tkanine iz bombaza ali lana.
dodatno izpiranje.

7,0

% - 60

& Sensitive (Senzitivno)

Kratek program za normalno onesnazeno perilo.

Casovno krmiljen program, 60 minut.

Odporne tkanine iz bombaZa ali me$ana viakna.

4,0/4,0**

% - 60

{5 PowerWash 60°

I (Predpranje), & (Ved vode), 2 (Proti meckanju)

Tkanine za lahko nego iz bombaza, lana, sintetike

in meSanih viaken.

% - 60

4> Easy-Care (Lahka nega)

3,5/2,5%*

I (Predpranje), & (Ved vode), 2 (Proti meckanju), & (Intenzivno)

razlicne vrste tkanin, ki jih je mogoCe prati skupaj.

Tkanine iz bombaza in tkanine za lahko nego.

% - 60

258 Mix (Mesano)
1 Delicate/Silk

I (Predpranje), & (Ve€ vode), 2 (Proti meckanju)

samo obzirno centrifugiranje med pralnimi cikli.

Zafine tkanine, ki se jih da prati, npr. iz svile, satena,

sintetike ali meSanih viaken.

(Fino perilo/Svila)

& Wool § (Volna)

Posebno fin program za preprecevanje kréenja, daljsi programski odmori

(tkanine ostanejo v raztopini pralnega sredstva).

Kratek program, priblizno 15 minut

Volna, ki se jo da prati rocno ali strojno, ali tekstil

z visokim odstotkom vsebovanja volne.

% -40

Z 0.

, primeren za manj onesnazeno peri

Tkanine za lahko nego iz bombaza, lana, sintetike

in meSanih viaken.

% SuperQuick 15°

program za ¢is¢enje puha, ki se je med

Program za ¢iScenje bobna 90 °= antibakterijsko, ne uporabite pralnega

sredstva, 40 ° = antibakterijsko za uporabo posebnega pralnega sredstva

za GiScenje pralnih strojev, %

0

%, 40,90

@®° Fluff Clean (Izpiranje puha)

suSenjem nabral v zbiralniku luga.

& (Vec vode), 2 (Proti meckanju)

A (Proti meckanju)

w Rinse (Izpiranje)

Tkanine, ki jih je mogoce prati.

7,0

@ Spin (Centrifugiranje)

¥ Empty (Izérpavanije)

Bombaz/barvno perilo/susenje z normalno nastavitvijo

toplote.

4,0

Intensive Dry

Intenzivno susenje)
- Gentle Dry (Obzirno susenje)

i
*
*

Tkanine za lahko nego, susenje z reducirano toploto.

2,5

0810

Carl-Wery-Str. 34
D-81739 Miinchen

Robert Bosch Hausgerdte GmbH  WVH28420EU 9000495222
letni strani: www.bosch-home.com

nasi sp
Lahko se obrnete tudi na nase prodajne centre.

Ce Zelite pranje in suenje brez prekinitve: programom 8% Cottons (Perilo za kuhanje/Barvno perilo), & Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo Eko) in € PowerWash 60 naj sledi
Nadaljnje informacije in izbor nasih izdelkov najdete na

Programi so za manj onesnazene tkanine ¢asovno krmiljeni. Pri mocno onesnazenem perilu zmanjSajte kolicino nalaganja in izberite eno od dodatnih funkcij, npr. & (Intenzivno).
£ Intensive Dry (Intenzivno suSenje), programoma 4 Easy-Care (Lahka nega) in 4348 Mix (MeSano) naj sledi - Gentle Dry (Obzirno susenje).

Najvecja naloZitev po EN50229. Rdece vrednosti: najvecja naloZitev za susenje, e vrednosti: najvecja naloZitev za pranje.

_ ]



Tabela susenja

Barvno perilo, ki se lahko kuha
(bombazZne in'lanene tkanine kot je spodnje perilo, majice, puloverji, hlace, krpe za brisanje posode)

Suhatezav kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 \ 2,0~3,0 \ 3,0~4,0 |
Ocenjen Gas suSenja v minutah
Suh P o <60 60~80 80~110 110~150
uho za v omaro Ry P <65 65~90 90~130 130~160

Pr|porocen program Intenzivno susenje 3 (avtomaticno)

"Presita odeja/frotirna brisaca
(velike in debele bombazne tkanine kot so frotirne brisace, rjuhe, namizni prti, kavbojke, delovna obleka)

Suhatezav kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 \ 2,0~3,0 \ 3,0~4,0 | |
Ocenjen ¢as susenja v minutah
Suh Pk <60 60~90 90~120 120~160
uho za v omaro O I <80 80~110 | 110~140 | 140~170

Pr|porocen program Intenzivno susenje 3 (avtomaticno)

'Z lahko nego (sinteticne tkanine ali mesano blago kot so srajce, §portna oblacila, obéutljivo perilo)

Suha teza v kg 05~10 | 1,0~20 | 20~25 | | |
Ocenjen ¢as susenja v minutah
Suh Fooe <50 50~100 | 100~120
UnoZa v omaro e n | <60 | 60~110 | 110~130

Priporocen program Obzirno susenje -O- (avtomaticno)
1 Podani Casi so ocenjene vrednosti in se nanaSajo na normalno naloZitev, standardni program centrifugiranja in sobno temperaturo.
i Najdaljsi nastavljiv ¢as suSenja zna$a 120 minut. Ce teZa perila znasa vec kot 2,5 kg, izberite avtomatsko susenje. To funkcijo vam

priporo¢amo za dobre izide suSenja in za varcevanje z energijo. 15-minutni susilni program sluzi za ohlajevanje perila.

Vrednosti porabe

Program Opcija Nalozitev ~ Poraba toka™*  Voda™* Trajanje |
programa
127 Cottons (Perilo za kuhanje/ . ,
Barvno perilo) 30 °C** @ (ntenzivno) ~ 7kg 0,49 KWh 741 2:18h
427 Cottons (Perilo za kuhanje/ . .
Barvno perilo) 40 °C** & (Intenzivno) 7kg 0,57 kWh 741 2:18h
"@ Cottons Eco (Perilo za kuhanje/ . ,
Barvno perilo Eko) 60 °C** & (Intenzivno) 7kg 1,79 kWh 511 2:31h
92T Cottons (Perilo za kuhanje/ ,
Barvno perilo) 90 °C - 7kg 2,10 kWh 841 2:15h
4> Easy-Care (Lahka nega) 40 °C** - 3,5kg 0,48 kWh 581 1.00h
7248 Mix (Mesano) 40 °C** - 3,5Kg 0,54 kWh 521 1:03h
[ Delicate/Silk (Fino perilo/Svila) 30 °C - 2 kg 0,15 kWh 281 0:39h
&) Wool § (Volna) % (hladno) - 2kg 0,08 kWh 421 0:36 h
&) Wool § (Volna) 30 °C - 2 kg 0,16 kWh 421 0:36h
Gz Intensive Dry (Intenzivno susenje) - 4 kg 2,55 kWh 31 2:30h
- Gentle Dry (Obzirno susenje) - 2,5kg 1,55 kWh 31 2:00h
@ Fluff Clean (Izpiranje puha) % (hladno) - - 0,04 kWh 291 0,16 h
(e e al G @ (ntenzivno)*  7/35kg 5,67 kWh 571 6:58h

&% Intensive Dry (2 cikla) *

* Nastavitev programa za testiranje in energijsko razvrstitev ustrezno po EN50229 in smernici EU 96/60/EC.

** Nastavitev programa za testiranje s ta ¢as veljavno razlicico smernice EN60456.
Opomba za primerjalno testiranje: za testiranje perite s testnim programom in podano kolicino perila pri najvisjin vrtljajin. 1zberite
program 424>8 Mix (Mesano) 40 °C in najvisje Stevilo vrtljajev kot kratek program za barvno perilo.

*** \rednosti odstopajo od podanih glede na razli¢en vodni tlak, trdoto vode in temperaturo dovoda, temperaturo okolja, tip, koli¢ino,
onesnazenost perila, pralno sredstvo, nihanje v omrezni napetosti in izbranih dodatnih funkcijah.

Prikaz in opcijske tipke

Simboli na prikazu

&9 Pranje: sveti, Ce ravno poteka pralni ciklus.

Izpiranje: sveti, Ce ravno poteka izpiranje.

@ Centrifugiranje: sveti, Ce je ravno aktivno centrifugiranje.
:@: Susenije: sveti, ¢e ravno poteka susenje.

7 €7 47 Avtomatsko razpoznavanje nalozZitve: Po dovajanju vode
razpozna naloZitev in nastavi preostali cas delovanja ustrezno temu
razpoznavanju. Znaki kaZejo majhno, srednjo in veliko naloZitev, ki jo je Stroj
razpoznal na osnovi najveje priporocljive naloZitve* za izbrani program.
*Avtomatski prikaz razpoznane nalozitve je mogoc¢ samo pri pralnih programih z
najvecjo priporoceno naloZitvijo > 3,0 kg, z iziemami «= Rinse (Izpiranje),

@ Spin (Centrifugiranje) in & Empty (Iz¢rpavanje). Razlicne vrste tkanin

Z razlicno zmoznostjo vpijanja vode lahko seveda ustrezno vplivajo na prikaz
naloZenosti.

é? Vodna pipa:
utripa, dovod vode ni odprt ali pa ni vodnega tlaka.
sveti premajhen vodni tlak. Trajanje izvajanja se bo le podaljsalo.

& Preved pralnega sredstva: detekcija pene. Verjetno je bilo dodano prevec
pralnega sredstva.

@ Vrata: sveti, e se sme vrata odpreti.

—O ZaScita pred otroki:

sveti Ce je zascita pred otroki aktivna.

utripa, Ce je kdo stroj napacno upravijal.
Aktiviranje/deaktiviranje zascite pred otroki. —Stran 10

Informacije na prikazu

kg, *.2*: priporocilo za najvecjo naloZenost v kg za izbrani praino-susiini
program/susilni program. —Stran 7: Pregled programov

Time, npr. & 23*: preostali ¢as ali

Q) LS

== =*: uporabnisko nastavljen ¢as trajanja. —Stran 10

Dry nacin in cas susenja:
. Avtom. susenje pri pranju/susenju brez prekinitve.
: Avtom. nacin suSenja 1 - za posamicen program susenja.

Pred zagonom programa -0z o Avtom. nacin susenja 2 - posebno dobro susenje, za posamicen
se prikaze najvecja mozna program susenja.
nalozljivost za izbrani program, T\ ¥ 72 Program za susenje je deaktiviran.

¢e so vrata stroja odprta. Po tem,
ko vrata zaprete, se pokaze
preostali ¢as ali pa ¢as konc¢anja
programa. Status susenja
(Avtom. nacin suSenja/Trajanje
suSenja na cas/Izklop)**

2 14*: Susenje na ¢as, rocno nastavijen ¢as susenja.
—> Stran 10: Tipka 3% (Susenje)

‘A Sveti, ko je program prekinjen.

V= =6 Sveti, Ge je vrata ob prekinjenem programu mogoce odpreti.

*  Primer prikaza, je lahko glede I+ - Konec programa ali

na izbor vedno drugacen.
** Samo, Ce je susilni program
razpoloZljiv.

- - - - Konec programa z nastavitvijo .

"i*: Nastavitev glasnosti brencala. —Stran 10

(k.

E 122 Informacije na prikazu. —>Stran 11

Dodatne funkcije in posami¢ne nastavitve

O (Konec éez)
Pri izbiri programa se prikaze ustrezni Cas trajanja programa. ZacCetek programa je mogoce pred
izvajanjem zakasniti. Cas ® (Konec ¢ez) nam pove, ez koliko ¢asa se bo program kondal.

Ta Cas je mogoce nastaviti v polnih urah do najve¢ 24 ur. Tipko © (Konec ¢ez) drZite pritisnjeno,
dokler se ne prikaze zelen ¢as (h = Hour (ura)). Pritisnite tipko DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna
nalozitev) odmor in vrata se bodo zapahnila.

@ (Stevilo vrtljajev centrifugiranja)

Podano stevilo vrtljajev centrifugiranja lahko spremenite. Najvigje Stevilo vrtljajev, ki ga je mogoce
nastaviti, je odvisno od izbranega programa pranja. Ce izberete = ostane perilo lezati v vodi za
izpiranje.

% (Susenje)

Funkcijo suSenja lahko s to tipko aktivirate, deaktivirate in nastavite. Pranje in suSenje brez
prekinitve je mozno samo v avtomatskem nacinu. Ce ste izbrali program za posami¢no susenje,
imate na izbiro avtomatsko suSenje ali pa susenje na ¢as z Zelenim ¢asom trajanja susenja.
—Stran 8
Dodatne funkcije

U, (Predpranije)

—> Stran 7: Pregled programov
Za moc¢no onesnazeno perilo. Predpranje z najve¢ 30 °C.

(Vec vode) Veciji nivo vode v bobnu za boljSe izpiranje.

Poseben potek centrifugiranja, ki mu sledi razrahljanje.
Obzirno konéno centrifugiranje z nekaj ve¢ preostale vlaznosti
v perilu.

\g/
A (Proti meckanju)

Opcijske tipke

Stevilo vrtljajev centrifugiranja in temperaturo pranja lahko spremenite med delovanjem
programa. Vpliv sprememb je odvisen od dotedanjega napredovanja programa.

°C (Temperatura)

Podano temperaturo pranja je mogoce spremeniti. Najvisja temperatura, ki jo je mogoce nastaviti,
je odvisna od izbranega programa pranja. —Stran 7 H

e T PodaljSa ¢as pranja in s tem povzrodi intenzivno pranje mo¢no
(Intenzivno) onesnazenega perila.

D00 Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev)
S tipko zazenete ali pa prekinete pralni ali suSilni program.

Glasnost signala (za zvok tipke in informacijski signal — brencanje)
1. Nacin zagonskega o | c . c
signala / - / | — -
o | o |
& &
Nastavite 1 korak Drzite 1 korak izpustite
s @ Off Vv smeri ure pritisnjenega + Vv smeri ure
(Izklop)
zvok tipk informacijski zvok
2. Nastavite glasnost ‘c . c
z2l : 7R\ 3
(G} (G}
Q0 284 hid neposredno hid
Nastavite 1 korak Nastavite Nastavite
glasnost* Vv smeri ure glasnost* s @ Off
(Izklop)

*Po potrebi ponovno nastavite.
Zascita pred otroki —o

Aktiviranje zaScite pred otroki:

- Po zaCetku programa ali potem, ko ste aktivirali Cas pranja —Stran 10, pritisnite tipko
® (Konec ¢ez) najmanj 5 sekund.

- Tipko popustite, ko na prikazu zasveti znak —o. Ce so zvoki tipk aktivirani, zaslisite akustiéni
signal.

Ko je pralni program koncan, $e vedno sveti tipka DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev)

in s tem opozarja, da je zaScCita pred otroki Se aktivirana.

Deaktiviranje zascite pred otroki:

- Pritisnite tipko ® (Konec &ez) tako dolgo, dokler znak —o ne ugasne.

— Tipko popustite.

Znak =—o utripa, Ce je bil program med aktivirano zasc&ito pred otroki spremenjen.

Ce deaktivirate zascCito pred otroki med izvajanjem programa in se programsko stikalo nahaja

v drugem poloZaju, kot se je ob aktiviranju zas¢ite, se izvajanje programa prekine. W

Programa se ne da spremeniti s nehotenim pritiskom na katero od tipk.

Informacije na prikazu

Vrata stroja ob naraééanju nivoja vode takoj zaprite. Ob prekinitvi programa utripata

izmenic¢no znaka R tin R R

Vrata so zaradi varnostnih razlogov zapahnjena (visina in/ali temperatura vode sta
previsoki).

Za pralni program: V na&inu odmora se izmeni&no prikazujeta simbola F: 2 in 5 145 Ce

morate nujno odpreti vrata, malo po¢akajte, da se zniZza temperatura vode in nato pustite
vodo iztedi (izberite npr. @ Spin (Centrifugiranje) ali & Empty (Iz&rpavanije).

Za susilni program: Ce morate nujno odpreti vrata, malo pocakajte, da se zniZza temperatura
v stroju, ali pa nastavite susilni program na 15 minut, da se perilo ohladi.

Ce se na koncu susilnega programa pogosto prikazuje simbol ==

— Ocistite filter odprtine za dovod zraka. — Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 9

— Pustite teCi program @° Fluff Clean (Izpiranje puha) % (hladno), brez vloZzenega perila.
Vrat zaradi visoke temperature ne morete zapahniti ali sprostiti. Stroj pustite 1 minuto
vkljuéen. Nato je vrata mogoc¢e ponovno zapahniti ali sprostiti.

Vrat po izvajanju suSilnega programa zaradi visoke temperature ne morete odpreti.
Ohlajevalni proces traja, dokler se prikaz ne ugasne in lahko odprete vrata.

Utripa (ni oskrbe z vodo): Je doyod vode Sveti (zmanjSan vodni tlak): sluzi kot

odprt? Dovodni filter zamasen? CiSCenje filtra [informacija. Nima vpliva na izvajanje pralnega
—> Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 8 |programa. Trajanje izvajanja se bo le

Dovod vode je prepognjen ali zamasen? podaljsalo.

Ocistite ¢rpalko za lug. — Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 8

Odvodna cev je zamaSena.

Drzite tipko #: (Susenje) 3 sekunde pritisnjeno, ¢e Zelite ta prikaz izbrisati.

— Ocistite filter odprtine za dovod zraka. — Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 9
Pustite teCi program e Fluff Clean (Izpiranje puha) # (hladno), brez vioZenega perila.

Stroj izkljudite, pocakaijte 5 minut in ga ponovno vkljucite. Ce se ponovno pokaze isti prikaz,
obvestite servisno sluzbo. —Garancijska karta

A Varnostni napotki

- Preberite in upoStevajte Navodila za uporabo, za namestitev in za vzdrzevanje in nego, kakor

tudi vse druge informacije o pralno-susilnem stroju.

- Dokumentacijo obdrzite in shranite za kasnejSo uporabo.

Nevarnost udara - Elektricnega priklju¢ka ne izvlecite z vlieko za priklju¢ni kabel.

elektricnega toka — Omreznega prikljuc¢ka ne vtikajte ali izvlecite z mokrimi rokami.

Zivljenjska nevarnost Pri odsluzenih napravah:

— lzvlecite omrezni vti&.

— Omrezni kabel odrezite in ga skupaj s prikljuckom odstranite.

— Zapah na vratih pralno-susilnega stroja unicite. Na ta nadin se otroci ne
morejo same sebe zapreti v stroj in tako izpostaviti nevarnosti.

— Otrokom preprecite dostop do ovojnine, folije iz plasticnega materiala
in embalaznih delov.

Nevarnost zastrupitve - Sredstva za pranje in nego shranjujte nedostopno za otroke.

Nevarnost eksplozije! — Tkanine, ki ste jih obdelovali s Cistilnimi sredstvi z vsebovanjem razredcil
(npr. soli za odstranjevanje madeZev) lahko v pralno-suSilnem stroju
povzrocijo eksplozijo.

Take tkanine pred pranjem v stroju operite skrbno na roko.

- Vrata pralno-susilnega avtomata se lahko zelo segrejejo.

— Vroco luzno raztopino previdno iztodite v odtok.

- Ne vzpenjajte se na pralno-susilni stroj.

— Ne opirajte se na odprta polnilna vrata stroja.

- Bobna se ne dotikajte, e se ta Se vrti.

- Prepriajte se, da je pokrov Crpalke pri delovanju stroja navit na ¢rpalko.
Izogibajte se dotikanju vrteCih se delov Crpalke in iztekanja vode.

— Ce ste prekinili susilni program, lahko deli avtomata in perilo
postanejo zelo vrodi. Nastavite i Intensive Dry (Intenzivno
susenje) ali pa - Gentle Dry (Obzirno susenje) ter 15-minutni
program, da se perilo in stroj pohladita in nato odvzemite perilo. m

Nevarnost zadusitve

Nevarnost poskodb

Kaj storiti, ce ...

Iztekanje vode.

Odtocno cev (ponovno) praviino namestite.
Zategnite vijaCni spoj dovodne cevi.

Nivodnega tlaka.
Pralno sredstvo se ne izpira
iz prekata.

Tipke DI Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev) niste pritisnili?

Dovod vode ni odprt?

Sita so zamaSena? QCistite sita. —Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in
nega, Stran 8

Vodna cev je prepognjena ali vkleS¢ena?

Vlozna vrata pralno-susilnega stroja
se ne dajo odpreti.

Aktivna je varnostna funkcija. Je programm zaustavljen? —Stran 5
Izbrali ste = zaustavitev izpiranja = brez koncnega centrifugiranja?
—Stran b

Se lahko odprejo samo z sprostitvijo v sili. —Stran 13

Je zaScCita pred otroki aktivirana? —Stran 10

Program se ne zazene.

Ste pritisnili tipko D) Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev) ali izbrali
O (Konec ¢ez)?
So vrata pralno-susSilnega stroja zaprta?

Luzne raztopine stroj ne izCrpava.

QOcistite ¢rpalko za lug. —Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 8
Odistite odvodno cev.

\V/ bobnu ni videti vode.

To ninapaka - nivo vode je pod tem opazovalnega okna.

Izid centrifugiranja ni zadovoljiv.

Perite velike in majhne kose perila loCeno.
Ste izbrali & (Proti meckanju)?—>Stran 10
Je izbrano Stevilo vrtljajev premajhno? —Stran 10

Potek centrifugiranja se zaZene
veckrat na novo.

Ninapaka - sistem prepoznavanja poizku$a izenaciti neenakomerno
porazdelitev naloZitve.

Prekat € ni popolnoma izpran.

Odstranite vlozek. Predal za pralno sredstvo oCistite in ga ponovno vlozite.
—>Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 7

Nastajanje vonja v pralno-susilnem
stroju.

Izvedite program @ Fluff Clean (Izpiranje puha)
perila.
Uporabljajte pralna sredstva za strojno pranje.

(hladno) brez vlaganja

Iz predala za pralno sredstvo izhaja
pena.

Ste uporabili prevec pralnega sredstva?

ZmeSajte Zlico mehcalca s % litra vode in meSanico nalijte v prekat Il predala
za pralno sredstvo.

Pri naslednjem pranju zmanj3ajte koliCino pralnega sredstva.

Uporabite manj peneca pralna sredstva z manj negovalnimi dodatki za strojno
pranje, ki se jin lahko dobi v strokovnih trgovinah.

Glasen hrup, tresenije in «premikanje»
stroja pri centrifugiranju.

So noge stroja pritrjene?

Nastavite noge stroja. —Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 5
Ste transportna varovala odstranili? Odstranite transportna varovala.
—>Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 3

Prikaz in indikacijske luCke ob teku
stroje ne funkcionirajo vec.

Izpad toka?

Varovalni avtomat se je aktiviral? Varovalko postavite v izhodiScni polozaj/jo
zamenjajte.

Ce se napaka veckrat ponovi, obvestite servisno sluzbo.

Potek programa traja dlje kot
ponavadi.

Ni napaka - sistem prepoznavanja poizku$a izenaciti neenakomerno
porazdelitev naloZitve.
Ni napaka - aktiven je sistem za prepoznavanje pene. Dodaten pralni ciklus.

Ostanki pralnega sredstva na perilu.

Obcasno vsebuijejo pralna sredstva brez fosfatov dodatke, ki v vodi niso topljivi.
Izberite ponovno e Rinse (Izpiranje) ali pa perilo po pranju izkrtadite.

Hrup centrifugiranja pri suSenju.

To je inovativen postopek z imenom termocentrifugiranje, ki omogoca
zmanjSevanje porabe energije pri suSenju.

Raznobarvni puh iz prejSnjih susenj
se kopici na perilu naslednjih pran;.

Izvedite program @ Fluff Clean (Izpiranje puha) #: (hladno) brez vioZenega
perila, da s tem odstranite puh, ki se je ob suSenju nabral v posodi za lug.

Hrup pritekanja vode ob suenju,
znak vodne pipe utripa pri susenju.

Stroj izvaja samoociScenije, s katerim odstrani puh, nastajajoc ob susenju perila.
Pri tem opravilu potrebuje nekaj vode. Zato je potrebno, da je vodna pipa odprta

tudi ob susenju perila. ﬁ

Kaj storiti, ce ...

‘ Trajanje suSenja je podaljSano.

- lzvedite program za @ Fluff Clean (Izpiranje puha)

Po principu ohlajevanja zraka vodi visja temperatura okolja tudi k temu, da se
susenje efektivno zmanjSa, tako se podaljsa tudi ¢as suenja. Zagotovite dobro
prezracenost prostora, da je tako mogoce bolje odvajati odvecno toploto.

- Jefilter odprtine za dovod hladnega zraka zamasen’?

—sNavodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 9: Ciééenje filtra
odprtine za dovod hladnega zraka

(hladno), ki odstrani
nabran puh ob suSenju v posodi za lug.

. Program za suSenje se ne zazene.

- Ste izbrali susilni program? —Stran 10: Tipka % (Susenje)

in Stran 7: Pregled programov

- So vrata za nalaganje pravilno zaprta?
- (rpalka je zamaSena. —Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 8:

Ciscenje crpalke

‘ Izid suSenja ni zadovoljiv
(perilo ni dovolj suho).

- Temperatura okolice je previsoka (preko 30 °C) ali prostor, v katerem se nahaja

pralno-susilni stroj, ni dovolj prezraCen. Poskrbite za zadostno prezracevanje
prostora, da se lahko odvaja odvecna toplota.

- Perilo pred suenjem ni dovolj centrifugirano. Zmeraj izberite najvisje mozno

Stevilo vrtljajev, ki velja za doloCen pralni program.

- Stroj je prevec naloZen: upoStevajte priporocila glede najvecje naloZitve v

seznamu programov in se drzite prikaza. Stroja ne naloZite prevec, ker je_
maksimalna koli¢ina za suSenje manjsa, kot je najvecja kolic¢ina za pranje. Ce ste
stroj pri pranju naloZili z maksimalno mozZno koli¢ino, jo po pranju razdelite na
dva susilna cikla.

- Napajalna napetost je prenizka (pod 200 V) - poskrbite za to, da bo ta primerna.
- Jefilter odprtine za dovod hladnega zraka zamaSen?

— Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 9: Clscen/e filtra
dovoda hladnega zraka

- Med perilom so debele, vecplastne tkanine ali tkanine z debelim polnjenjem -

te se hitro posusijo na povrSini, ne pa v notranjosti. Izenacitev lahko traja
dlje Casa. Za take vrste tkanin izberite raje suSilne programe na cas.

‘ Veckrat je mozno opaziti, da ob
odpiranju vrat kapne manjsa kolicina
vode na ze osuseno polnitev perila.

- Cas sudenja se skraja, &e ste naloZili manj perila. V sistemu za suenje vedno

ostane dolocena koli¢ina preostale vlaznosti. S hitrim odpiranjem vrat se pojavi
ucinek sesanja zaradi podtlaka, kar povzroci kapljanje preostale
kondenzacijske vode na perilo.

- Vrata odpirajte pocasi. Izogibajte se temu, da odpirate vrata na silo.

‘ Ce napake ne morete odpraviti sami ali pa je potrebno popravilo:
- Programsko stikalo zavrtite v poloZaj @ Off (Izklop) in izvlecite omreZni vtic.
- Zaprite dovod vode in pokli¢ite servisno sluzbo.

A

Ko se elektricni tok spet povrne, lahko stroj nadaljuje z izvajanjem
programa. Ce pa je treba perilo pred tem odvzeti, lahko vrata odprete
na naslednji nacin:

Nevarnost opeklin.

Raztopina luga in perilo sta lahko zelo vroca.

Po moznosti ju pustite, da se ohladita.

Vrata stroja ne odpirajte, ¢e je skozi opazovalno okno videti
nivo vode.

- Programsko stikalo zavrtite v polozaj @ Off (Izklop) in izvlecite
omrezni vtic.

- Vro€o luzno raztopino previdno iztocCite v odtok.
—Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 8

- Sprostitev v sili potegnite navzven s kakSnim orodjem in zapah

sprostite. Vrata pralno-suSilnega avtomata se lahko zelo
segrejejo.
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Pralno-susilni stroj

WVH28420EU

Navodila za uporabo

A Nujno upostevajte Varnostne napotke na strani 11!

Pralno-susilni stroj spravite ponovno v zagon, Sele ko preberete ta navodila.

Upostevajte tudi loGena Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega.




Priprava

Pred prvim pranjem/susenjem — Stran 6

Vas pralno-susilni aviomat

Pred dobavitvijo smo pralno-susilni stroj preizkusili.

Za odstranitev ostankov vode zaradi testiranja je potrebno
prvi zagon pranja narediti brez perila s programom @° Fluff
Clean (Izpiranje puha). —Stran 6: Pred prvim pranjem/

Cestitamo - odlodili ste se za moderno in visoko kakovostno
gospodinjsko napravo znamke Bosch. Naprava se odlikuje s svojo
varénostjo pri porabi vode in energije.

Vsak stroj, ki naso tovarno zapusti, smo skrbno preverili, ¢e dobro
funkcionira in je v brezhibnem stanju.

Pranje
Pranje in susSenje brez prekinitve

susenjem
Pravilna namestitev s posebnimi Navodili
Nadaljnje informacije in izbor nagih izdelkov, dodatne opreme za namestitev.
in nadomestnih delov najdete na nasi spletni strani
www.bosch-home.com ali pa se obrnite na naso servisno sluzbo.
Servisno sluzbo v vasi blizini tukaj ali pa v na seznamu nasih servisnih (.
sluzb.

Preverite stroj

' sredstvo s prekati
Vsebina | ®N /zviecite omrezZni vti¢ L1l % — / Al O
M Uporaba v skladu z namembnostjo ....cccccvvveeveve e 1
L 0T 2= 1 S 1/2 Samo s suhimi rokami! Odvod zraka
I Priprava pranja ali pranja in susenja. .2/3/4 A Primite samo na vtic¢u! (hrbtnastran)
[ Priprava SUSENJA ..cccccevvvveveeeerieree e .2/3/4 R e o
[ Nastavitev in prilagoditev programa . .3/4/5 ; ! Vratni roc
B PO DIranjU/SUSENIU weoeeeeieeeeieeeeeseeeeeeeses esses s sssssseass s 5 Odp”te dovod vode !
B Pomembni napotki ... ....6 - Na koncu programa za susenje sledi avtomatsko
B Pregled programov... e ¢iSCenje puha v situ. Dovod vode odprite tudi ob izbiri
B Tabela sudenja....... .8 programa za susgenje. Bob
B Vrednosti porabe. ................. .8
B PrKaz iN PKE 28 OPCHE--cvevrreviroiroteeiseiserssreeeioieee 9 3 ve=n{ POskrbite za dobro prezracenost
B Dodatne funkcije in individualne NaStavitVe ... 10 3 /% Dobra prezradenost je potrebna za odvajanje zraka,
B Informacije na prikazu ki se ob susenju ovlazi.
B Varnosti napotki - Zmeraj poskrbite, da je prostor s strojem dobro = Loputa :
B Kaj storiti Ce ........... . prezraden. Dovodzraka % vzdrievaﬁ
[ SProstiteV V Sili e e - Redno ogistite filter odprtine za dovod zraka. " ®
— Odprtine za dovod in odvod zraka naj bodo vedno
proste.
BTN R T Prikaz/ Programsko stikalo Zagon/
I izKklju¢no za uporabo v gospodinjstvih, nje je oxoja, .. DOgc sk? "Fl‘(ke/ Dodatna
I za pranje tkanin, ki se jih sme strojno prati s pralnim lugom in za Namigi za varcevanje z energijo odatne funkcije nalozitev
suSenje teh tkanin, ) .. o ; . .
1 za delovanje s hladno pitno vodo in s trgovsko obiéajnimi pralnimi - V stroj naloZite samo najvecjo dovoljeno kolicino perila glede
in negovalnimi sredstvi, ki so namenjena za pralne stroje. na program. —Stran 7: Pregled programov ,
— Pranje normalno onesnazenega perila brez predpranja. Intensive Dry £ Off m Cotons St
) .. . — Izberite program & Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno GentleDry 3+ @ CottonsEco “[;‘a’ﬂ
CE ~ Otrok ne pustite v blizino praino-susilnega stroja brez perilo Eko) in dodatno funkcijo & (Intenzivno), s &imer pri ‘7'"'“'*" & —M Easy Care
nadzora odraslih. . , e obc¢utno zmanjSani porabi energije dosezete dober izid Sersitve __£8 | o @
— Hisne zivali naj se pralno-suSilnemu stroju ne priblizujejo! pranja. Poweriash 60' 0 / e Delicate/Silk
= Pralno-susilni stroj ne smejo upravijati otroci in osebe, - Pralno sredstvo dozirajte po navodilih proizvajalca pralnega el G 8 S
Ki niso seznanjeni z napotki iz Navodil za uporabo. sredstva. fmoty ¥ Spm@ = e
— Za uporabo praino-susilnega stroja ga morate namestiti — Ce zelite perilo susiti v stroju, izberite najvi§je mozno &tevilo
v prostor z odtokom, kjer ga lahko namembno uporabljate. vrtliajev — &im manj vode ostane v perilu, manj ¢asa in

- Ce je stroj poskodovan, ga nikoli ne smete vkljugiti!
— Obvestite servisno sluzbo!

energije je potrebno za suSenje.
— Prostor, kjer se nahaja stroj, dobro prezradite in redno odistite
filter odprtine za dovajanje hladnega zraka.
Navodila za namestitev/Nega in vzdrzevanje —Stran 9
— Ne susite perila, s katerega voda Se kaplja.
Zapravljanje ¢asa in energije!

Predal za pralno

Upravljaln

Programsko stikalo za vklop/izklop stroja in za izbiro
programa.

Lahko ga obracate v obe strani.

ObSiren pregled programov — Stran 7/8




Fluff Clean @

Sensitive

PowerWash 600

SuperQuick15' &

Empty

Sortiranje in vlaganje perila

- Upostevajte proizvajal¢eva navodila o negi.

— Perilo sortirajte ustrezno po negovalnih znakih na etiketah.

- Sortirajte ga glede na vrsto, barvo, nesnaznost in temperaturo pranja.

— Odstranite tujke — nevarnost rjavenja.

- Najvecjo mozno koli¢ino nalaganja stroja se ne sme prekoraditi —Stran 7

— Pri izbiri suSilnega programa —Stran 4: Perilo sortirajte in ga vloZite v stroj

UpoStevajte napotke v odstavku Upostevajte pomembne napotke. —Stran 6

- V stroj vlozite majhne in velike kose perila.

- Vrata pralno-susSilnega stroja zaprite. Pazite na to, da se manjsi kosi perila ne vklenejo
med vlagalno okno in gumijasto tesnilo.

Dosujte pralno in negovalno sredstvo

Sortiranje in vlaganje perila
(susenje)

S strOJem suSite samo perilo z naslednjimi oznakami za nego:

- [J = suSenje pri normalni temperaturi (% Intenzivno susenije) .

- l = suSenje pri znizani temperaturi ( - Obzirno susenje).

Naslednje tkanine ne smete susSiti s strojem:

- & = oznaka za nego «Ne susiti».

- Volna ali tkanine z vsebovanjem volne. Nevarnost skréenja!

- Fino perilo (svila, sinteticne zavese). Nevarnost zmeckanja!

— Tkanine, ki vsebujejo penasto gumo ali podobne materiale.

— Tkanine, ki ste jih obdelovali z vnetljivimi tekoginami, npr. s sredstvorr
za odstranjevanje madezev, s &istilnim bencinom, z razreddili.
Nevarnost eksplozije!

— Tkanine, ki vsebujejo Se sprej za lase ali podobne snovi.
Nevarne pare!

Najve¢jo mozno koli¢ino nalaganja v stroj se ne sme prekoraciti.

- Ustrezno dozirajte glede na: koli¢ino perila, onesnazenost, trdoto vode (o tem se pozanimajte
pri lokalnem podijetju za dobavo vode) in po napotkih proizvajalca Cistilnega ter negovalnega
sredstva.

— Pri modelih brez uporabe tekod&ih pralnih sredstev: tekoc¢e pralno sredstvo natodite v
ustrezno dozirno posodico in jo polozite v boben.

— Med delovanjem: previdno pri odpiranju prekata za pralno sredstvo!

—Stran 7

Prekat II: pralno sredstvo za glavno pranje, sol za mehéapje
vode, sredstvo za odstranjevanje madezev

Prekat &: mehcalec za perilo
Prekat I: pralno sredstvo za predpranje

Nastavitev in prilagoditev programa

- Programsko stikalo obrnite na zelen program. —Stran 7: Pregled programov
Uporaba opcijskih tipk in dodatnih funkcij. —Stran 9/10

Vse tipke so senzitivne, tako zadostuje le lahek dotik s prstom!
n Ce drzite opcijske tipke °C (Temperatura), ©® (Centrifugiranje) ali ® (Konec
¢ez) pritisnjene, lahko vse nastavitve na prikazu avtomatic¢no prelistate.

o 29 Cottons
@ Cottons Eco
b Easy-Care
) 2ev Mix
/ B Delicate/silk

=3

aoest | Ce elite pranje in sudenje brez vmesne prekinitve (samo pri programih 2% Cottons
v T _ - | (Perilozakuhanje/Barvno perilo), € Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo

sone Eko), 448 Mix (Me3ano), £+ Easy-Care (Lahka nega) in {J PowerWash 60'):

- Avtomati¢no susilno funkcijo 7. - = izberete s pritiskom na 5% (SuSenje). — Stran 10
- V stroj za suSenje naloZite samo najvedjo dovoljeno koli¢ino perila. —Stran 7

- |zberite najvedje dovolieno Stevilo vrtljajev centrifugiranja, s katerim dosezete
najboljsi izid suSenja.

Pritisnite tipko D[ Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev)

Nastavitev in prilagoditev susilnega progran

- Programsko stikalo zavrtite v polozaj i3 Intensive Dry (Intenzivno su
ali - Gentle Dry (Obzirno susenje). —Stran 7: Pregled programov

Standarden nacin suSenjaje F. - & Vtemnacinu se ¢as suSenja avtomatsko prilac
P — koli¢ini perila. Perilo je posuSeno tako, da ga lahko takoj zloZite in naloZite v omar
4’*/\ Lahko pa nacin susenja nastavite na ... - 2, da s tem posusite perilo posebno dot
ali pa izberete ¢as susenja, ki ga nastavite z dotikom tipke % (Susenje), ter s tem
\ dologite priblizen ali pa konkreten €as suSenja. — Stran 8: Tabela suSenja
Vse tipke so senzitivne, tako zadostuje le lahek dotik s prstom!

Ce pritisnete in drZite opcijsko tipko © (Konec ¢ez), lahko vse nastavitve
na prikazu avtomaticno prelistate.

Pritisnite tipko Dl Start/Reload (Zagon/Dodatna na.

... Susenje

... Pranje/Pranje in susenje



Jemanje perila iz stroja
Odprite vrata pralno-susSilnega stroja in vzemite perilo iz njega.

Vrata in prekat za pralno sredstvo pustite odprta, tako da eventualno preostala
vlaznost v stroju lahko izhlapi!

Zapiranje dovodne pipe

Ni potrebno pri modelih Aqua-Stop. —Navodila za namestitev/VzdrZzevanje in nega,
Stran 9

Izklop

Stikalo za izbiro programov postavite na e Off (Izklop).

Program se konca, ce ...

... ugasne luc¢ka tipke DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev) in se v prikazu

pokaze - Ii- ali - - - - (Ce ste izbrali « zaustavitev izpiranja = brez kon¢nega
centrifugiranja), oglasi se brencalo. Nastavitev glasnosti brenc¢ala. —Stran 10
Cesteizbraliw in- - - -se pokaze, pritisnite tipko D[l Start/Reload (Zagon/Dodatna
naloZitev).

- Program se nadaljuje z izErpavanjem vode in s centrifugiranjem perila (standardno
Stevilo vrtljajev za centrifugiranje lahko poprej spremenite).

- Ce Zelite samo iz&rpavanje vode, ponovno pritisnite tipko DIl Start/Reload (Zagon/
Dodatna nalozitev) ko se zacne postopek centrifugiranja. Program se prekine in
zapah vrat se sprosti. Perilo lahko odvzamete.

Prikaze se [ tin simbol za suSenje @ (SuSenje) utripa na prikazu —boben je vrocl.

Izvedel se bo program za hlajenje, dokler se boben ne ohladi.

- 1-in:: - : se prikazujeta izmeni¢no. —Stran 11: Informacije na prikazu

na
Senje)

odi
o0, Sprememba programa ...

Ce po pomoti izberete napacen program:

- Program za pranje/susenje izberite ponovno.

- Po potrebi prilagodite nastavitve programa in izberite tudi nadaljnje funkcije.
—>Stran 9/10

- Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev).

Prekinitev programa ...

- Pritisnite tipko D[ Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev).

- Opazujte prikaz: Ce zasveti ® in se prikaze 3 = na prikazu, lahko vrata odprete.
Po potrebi lahko kak kos perila odvzamete ali pa dodate.
Ce se izmeni¢no prikazujeta znaka =:1.2 in = 4% vrat stroja ne morete odpreti, ker je
nivo vode v bobnu ali pa temperatura previsoka.

- Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev) za nadaljevanje
programa.

- Funkcijo Dodatna naloZitev v fazi suSenja ne morete izvrsiti.

... ali konéanje programa

Pralni programi z viSjo temperaturo:

- Perilo naj se ohladi: izberite « Rinse (Izpiranje), pritisnite tipko D[l Start/Reload
(Zagon/Dodatna nalozitev).

Pralni programi z nizjo temperaturo:

- Izberite @ Spin (Centrifugiranje), pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna
nalozitev).

Program za susSenje:

- Izberite :: Intensive Dry (Intenzivno susenje) ali 0- Gentle Dry (Obzirno susenje),
pritisnite tipko 5% (SuSenje), nastavite Gas susenja 15 minut, nato pritisnite tipko
D00 Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev).

oZitev)

A Pomembni napotki

m Priprava perila/Obzirno ravnanje s perilom in strojem

— Izpraznite vse Zepe perila.

— Pazite, da ne spregledate kovinskih predmetov (sponke za papir itd.).

— Hlage, pletenine in fine tkanine, npr. trikotazno perilo, majice ali puloverje obrnite pred
pranjem od znotraj navzven.

— PrepriCajte se, da se modr&ke za likanje sme prati strojno.

— Fino perilo perite v mrezici ali vreCki (nogavice, zavese, modrcke za likanje).

— Zapnite zadrge in gumbe na perilu.

- Iz zepov ali izza zagibov (manset) skrtalite pesek.

— Pri zavesah odstranite kljukice ali pa jih perite v mrezi ali vreci.

— Pri izbiri programa za suSenje se prepri¢ajte, da so tkanine primerne za strojno susenje.

— Pred suSenjem je treba rocno oprane tkanine s primernim Stevilom vrtljajev centrifugirati.

— Pred suSenjem centrifugirajte z optimalnimi vrtljaji. Za bombaz priporo¢amo hitrost
centrifugiranja z ve¢ kot 1000 vrt/min, tkanine za lahko nego pa vec¢ kot 800 vrt/min.

— Za enakomeren izid suSenja sortirajte perilo glede na vrsto tkanine in glede na susSilni
program.

— Perilo za likanje po susenju ne zlikajte takoj. Priporo¢amo, da jih najprej zavijete skupaj,
da se preostala vlaznost porazdeli po vsej tkanini.

— Za boljSe izide suSenja je najbolje preSite odeje, frotirne brisace ali druge velike kose perila
susiti posami¢no. Ne susite veC kot §tiri frotirne brisace (ali 3 kg) naenkrat.

Pred prvim pranjem/susenjem
V pralno-susilni stroj ne vlozite nobenega perila. Odprite dovodno pipo in nasujte v dozirni

prekat Il 2 merice pralnega stedstva. Nastavite program &° Fluff Clean (Izpiranje puha)
40 °C in pritisnite na tipko D[ Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev). Stikalo za izbiro
programov postavite na e Off (Izklop).

Perilo z razlicnimi stopnjami onesnazenja
Nove tkanine perite loceno.
l_] Brez predpranja.

A
lazje LI
Madeze po potrebi predhodno obdelajte. Izberite program
@ Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo Eko) ali dodatno
funkcijo & (Intenzivno).

V stroj vlozite manj perila. S predpranjem.

Madeze po potrebi predhodno obdelajte. Izberite program

@ Cottons Eco (Perilo za kuhanje/Barvno perilo Eko) ali dodatno
funkcijo & (Intenzivno).

mocno

VioZite perilo podobnih barv.

Namakanje
@ V dozirni prekat Il nasujte namakalno/pralno sredstvo (po napotkih proizvajalca).

Nastavite program 2% Cottons (Perilo za kuhanje/Barvno perilo) 30 °C in pritisnite na tipko
DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev). Po priblizno 10 minutah spet pritisnite na tipko
DIl Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev). Po namakanju po potrebi spremenite program
ali pa ponovno pritisnite na tipko D[l Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev), ¢e holete

ta program nadaljevati. Po potrebi spremenite program.

Skrobljenje Perila se ne sme prati z mehcalcem.

THLLL e
\_I Skrobljenje je mozno pri vseh programih s tekogim skrobom. Tekoci Skrob dolijte po napotkih
proizvajalca v prekat za mehcalec (tega po potrebi poprej ocistite).

Barvanje/razbarvanje
Barvalno sredstvo se sme uporabiti le v koli¢inah za gospodinjske namene. Sol v sredstvu

lahko poskoduije legirano jeklo stroja. Vedno se drzite napotkov proizvajalca. V avtomatskem
pralnem stroju perila ne belite.
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Tabela susenja

Barvno perilo, ki se lahko kuha
(bombaZne in lanene tkanine kot je spodnje perilo, majice, puloverji, hlace, krpe za brisanje posode)

Suhatezav kg 05~10 | 1,0~20 | 20~30 | 30~40 |

Ocenjen ¢as suSenja v minutah

P o <60 60~80 80~110 110~150

[0 <65 65~90 90~130 130~160

_Priporoéen program Intenzivno susenje s (avtomaticno)
Presita odeja/frotirna brisaca

(velike in debele bombaZne tkanine kot so frotirne brisace, rjuhe, namizni prti, kavbojke, delovna obleka)
Suhatezav kg 05~10 | 1,0~20 | 20~30 | 30~40 | |

Ocenjen ¢as susenja v minutah

ot <60 60~90 90~120 120~160

I <80 80~110 | 110~140 140~170

Priporoéen program Intenzivno susenje 3 (avtomaticno)

Suho za v omaro

Suho za v omaro

Z lahko nego (sinteticne tkanine ali mesano blago kot so srajce, $portna oblacila, obcutliivo perilo)
Suha teza v kg 05~10 | 1,0~20 | 20~25 | | |

Ocenjen ¢as susenja v minutah

P <50 50~100 | 100~120

Suho za v omaro

I <60 60~110 | 110~130
Priporocen program Obzirno susenje -O- (avtomaticno)
1 Podani Casi so ocenjene vrednosti in se nanaSajo na normalno nalozitev, standardni program centrifugiranja in sobno temperaturo.
i Najdaljsi nastavljiv ¢as suSenja znasa 120 minut. Ce teZa perila znasa vec kot 2,5 kg, izberite avtomatsko susenje. To funkcijo vam
priporo¢amo za dobre izide suSenja in za varcevanje z energijo. 15-minutni susilni program sluzi za ohlajevanje perila.

Vrednosti porabe

Program Opcija Nalozitev ~ Poraba toka***  Voda*** Trajanje |
programa

987 Cottons (Perilo za kuhanje/ . .

Barvno perilo) 30 °C** # (Intenzivno) 7kg 0,49 kWh 741 2:18h

12 Cottons (Perilo za kuhanje/ % (Intenzivno) 7kg 0,57 KWh 741 2:18h

Barvno perilo) 40 °C**

%ﬁﬁg’g&‘jlfg%{’ S e  (Intenzivno) 7kg 1,19 KiWh 511 2:31h

92T Cottons (Perilo za kuhanje/

Barvno perilo) 90 °C - 7kg 2,10 kWh 841 2:15h

4» Easy-Care (Lahka nega) 40 °C** - 3,5kg 0,48 kWh 581 1.00h

9848 Mix (Mesano) 40 °C** - 3,5Kg 0,54 kWh 521 1:03h

[ Delicate/Silk (Fino perilo/Svila) 30 °C - 2 kg 0,15 kWh 281 0:39h

&) Wool 8 (Volna) % (hladno) - 2kg 0,08 kWh 421 0:36 h

& Wool 8§ (Volna) 30 °C - 2 kg 0,16 kWh 421 0:36 h

Intensive Dry (Intenzivno suSenje) - 4 kg 2,55 kWh 31 2:30h

- Gentle Dry (Obzirno susenje) - 2,5kg 1,55 kWh 31 2:00h

@ Fluff Clean (Izpiranje puha) # (hladno) - - 0,04 kWh 291 0,16 h

(e e @(ntenzivno)®  7/35kg 567 Kih 571 6581

&% Intensive Dry (2 cikla) *

* Nastavitev programa za testiranje in energijsko razvrstitev ustrezno po EN50229 in smernici EU 96/60/EC.

** Nastavitev programa za testiranje s ta ¢as veljavno razlicico smernice EN60456.
Opomba za primerjalno testiranje: za testiranje perite s testnim programom in podano koli¢ino perila pri najvisjin vrtljajih. 1zberite
program 424>8 Mix (Me3ano) 40 °C in najvisje Stevilo vrtljajev kot kratek program za barvno perilo.

*** \rednosti odstopajo od podanih glede na razli¢en vodni tlak, trdoto vode in temperaturo dovoda, temperaturo okolja, tip, kolicino,
onesnazenost perila, pralno sredstvo, nihanje v omrezni napetosti in izbranih dodatnih funkcijah. ﬂ

Prikaz in opcijske tipke

Simboli na prikazu

& Pranje: sveti, Ce ravno poteka pralni ciklus.

Izpiranje: sveti, Ce ravno poteka izpiranje.

@ Centrifugiranje: sveti, Ge je ravno aktivno centrifugiranje.

3@ Susenije: sveti, Ce ravno poteka susenje.

7 €7 €17 Avtomatsko razpoznavanije nalozitve: Po dovajanju vode
razpozna naloZitev in nastavi preostali cas delovanja ustrezno temu
razpoznavanju. Znaki kaZejo majhno, srednjo in veliko naloZitev, ki jo je stroj
razpoznal na osnovi najveje priporocljive naloZitve* za izbrani program.
*Avtomatski prikaz razpoznane nalozitve je mogo¢ samo pri pralnih programih z
najvecjo priporoceno naloZitvijo > 3,0 kg, z iziemami «= Rinse (Izpiranje),

@ Spin (Centrifugiranje) in & Empty (Izérpavanje). Razlicne vrste tkanin

z razlicno zmoZnostjo vpijanja vode lahko seveda ustrezno vplivajo na prikaz
naloZenosti.

'é? Vodna pipa:
utripa, dovod vode ni odprt ali pa ni vodnega tlaka.
sveti premajhen vodni tlak. Trajanje izvajanja se bo le podaljsalo.

& Preveé pralnega sredstva: detekcija pene. Verjetno je bilo dodano preveé
pralnega sredstva.

@ Vrata: sveti, e se sme vrata odpreti.

—0 Zasgita pred otroki:

sveti Ce je zasCita pred otroki aktivna.

utripa, Ce je kdo stroj napacno upravijal.
Aktiviranje/deaktiviranje zascite pred otroki. —Stran 10

Informacije na prikazu

Tk,

kg, .*: priporocilo za najvecjo naloZenost v kg za izbrani praino-susilni
program/susilni program. —Stran 7: Pregled programov

Time, npr. & 24*: preostali ¢as ali
- -*: uporabnisko nastavljen cas trajanja. —>Stran 10

Dry, nacin in cas suSenja:

== Avtom. susenje pri pranju/suSenju brez prekinitve.

. Avtom. nacin susenja 1 - za posamicen program susenja.

Pred zagonom programa -0z - Avtom. nacin susenja 2 - posebno dobro susenje, za posamicen
se prikaze najveCja mozna program susenja.

nalozljivost za izbrani program, T4 2 Program za susenje je deaktiviran.

¢e so vrata stroja odprta. Po tem,
ko vrata zaprete, se pokaze
preostali ¢as ali pa ¢as konc¢anja

—> Stran 10: Tipka 3% (Susenje)

programa. Status susenja PR Sveti, ko je program prekinjen
(Avtom. nacin suSenja/Trajanje == VEL, X0/ program preKimen.
susenja na ¢as/Izklop)** F 20 Sveti, Ce je vrata ob prekinjenem programu mogoce odpreti.
* Primer prikaza, je lahko glede |~ 1 - 1 Konec programa al
.. Daizbor vedno drugacen. - - - = Konec programa z nastavitvijo \=.
Samo, Ce je susilni program -
razpoloZzljiv. 1 Nastavitev glasnosti brencala. —Stran 10

1%

=1 U5*: Informacije na prikazu. —Stran 11

Opcijske tipke

Stevilo vrtljajev centrifugiranja in temperaturo pranja lahko spremenite med delovanjem
programa. Vpliv sprememb je odvisen od dotedanjega napredovanja programa.

°C (Temperatura)

Podano temperaturo pranja je mogoce spremeniti. Najvisja temperatura, ki jo je mogoce nastaviti,
je odvisna od izbranega programa pranja. —Stran 7




Dodatne funkcije in posamicne nastavitve

® (Konec éez)
Pri izbiri programa se prikaze ustrezni Cas trajanja programa. Zacetek programa je mogoce pred
izvajanjem zakasniti. Cas ®© (Konec ¢ez) nam pove, ¢ez koliko ¢asa se bo program koncal.

Ta Cas je mogoce nastaviti v polnih urah do najve¢ 24 ur. Tipko © (Konec ¢ez) drZite pritisnjeno,
dokler se ne prikaze Zelen ¢as (h = Hour (ura)). Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna
nalozitev) odmor in vrata se bodo zapahnila.

@ (Stevilo vrtljajev centrifugiranja)

Podano Stevilo vrtljajev centrifugiranja lahko spremenite. Najvisje Stevilo vrtljajev, ki ga je mogoce
nastaviti, je odvisno od izbranega programa pranja. Ce izberete < ostane perilo lezati v vodi za
izpiranje.

% (Susenje)

Funkcijo suSenja lahko s to tipko aktivirate, deaktivirate in nastavite. Pranje in suSenje brez
prekinitve je mozno samo v avtomatskem nadinu. Ce ste izbrali program za posami¢no susenje,
imate na izbiro avtomatsko suSenje ali pa susenje na ¢as z zelenim ¢asom trajanja suSenja.
—Stran 8
Dodatne funkcije

U, (Predpranje)

—> Stran 7: Pregled programov
Za moc¢no onesnazeno perilo. Predpranje z najve¢ 30 °C.

& (Ve& vode) Vegji nivo vode v bobnu za boljge izpiranje.

Poseben potek centrifugiranja, ki mu sledi razrahljanje.
Obzirno konéno centrifugiranje z nekaj ve¢ preostale vlaznosti
v perilu.

A (Proti meckanju)

e T PodaljSa ¢as pranja in s tem povzrodi intenzivno pranje mo¢no
(Intenzivno) onesnazenega perila.

D00 Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev)
S tipko zazenete ali pa prekinete pralni ali suSilni program.
Glasnost signala (za zvok tipke in informacijski signal — brencanje)

1. Nacin zagonskega
signala

°c . °C

ORE #ORE

Nastavite 1 korak Drzite 1 korak izpustite

s e Off Vv smeri ure pritisnjenega + Vv smeri ure
(Izklop)
zvok tipk informacijski zvok
2. Nastavite glasnost ‘c . c
21 ; 7R\ 3
® ®
@0 28 d i neposredno hid
astavite 1 korak Nastavite Nastavite
glasnost*® vV smeri ure glasnost* s @ Off
(Izklop)

*Po potrebi ponovno nastavite.
Zascita pred otroki —o

Aktiviranje zaScite pred otroki:

— Po zacetku programa ali potem, ko ste aktivirali as pranja —Stran 10, pritisnite tipko
O® (Konec ¢ez) najmanj 5 sekund. .

- Tipko popustite, ko na prikazu zasveti znak =—o. Ce so zvoki tipk aktivirani, zasliSite akusti¢ni
signal.

Ko je pralni program konc¢an, Se vedno sveti tipka D[] Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev)

in s tem opozarja, da je zaScita pred otroki Se aktivirana.

Deaktiviranje zascite pred otroki:

— Pritisnite tipko ® (Konec &ez) tako dolgo, dokler znak —o ne ugasne.

— Tipko popustite.

Znak =—o utripa, Ce je bil program med aktivirano zasc&ito pred otroki spremenjen.

Ce deaktivirate zascCito pred otroki med izvajanjem programa in se programsko stikalo nahaja

v drugem poloZaju, kot se je ob aktiviranju zas¢ite, se izvajanje programa prekine. m

Programa se ne da spremeniti s nehotenim pritiskom na katero od tipk.

Informacije na prikazu

Vrata stroja ob naras¢anju nivoja vode takoj zaprite. Ob prekinitvi programa utripata
izmeni¢no znaka R tin R R

Vrata so zaradi varnostnih razlogov zapahnjena (viSina in/ali temperatura vode sta
previsoki). .
Za pralni program: V nacinu odmora se izmeni¢no prikazujeta simbola F:1.2 in R 45 Ce
morate nujno odpreti vrata, malo poc¢akajte, da se zniza temperatura vode in nato pustite
vodo iztedi (izberite npr. @ Spin (Centrifugiranje) ali & Empty (Iz&rpavanije).

Za susilni program: Ce morate nujno odpreti vrata, malo poc¢akajte, da se zniZza temperatura
v stroju, ali pa nastavite susilni program na 15 minut, da se perilo ohladi.

Ce se na koncu susilnega programa pogosto prikazuje simbol H: =

— Ocistite filter odprtine za dovod zraka. — Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 9

- Pustite teci program @° Fluff Clean (Izpiranje puha) # (hladno), brez vloZzenega perila.
Vrat zaradi visoke temperature ne morete zapahniti ali sprostiti. Stroj pustite 1 minuto
vkljuéen. Nato je vrata mogoc¢e ponovno zapahniti ali sprostiti.

Vrat po izvajanju suSilnega programa zaradi visoke temperature ne morete odpreti.
Ohlajevalni proces traja, dokler se prikaz ne ugasne in lahko odprete vrata.

Utripa (ni oskrbe z vodo): Je doyod vode Sveti (zmanjSan vodni tlak): sluzi kot

odprt? Dovodni filter zamasen? Cis¢enje filtra [informacija. Nima vpliva na izvajanje pralnega
—> Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 8 |programa. Trajanje izvajanja se bo le

Dovod vode je prepognjen ali zamasen? podaljsalo.

Ocistite ¢rpalko za lug. — Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 8

Odvodna cev je zamaSena.

Drzite tipko @ (Susenje) 3 sekunde pritisnjeno, ¢e Zelite ta prikaz izbrisati.

- Ocistite filter odprtine za dovod zraka. — Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega: Stran 9
Pustite teCi program e Fluff Clean (Izpiranje puha) # (hladno), brez vioZenega perila.
Stroj izkljudite, pocakaijte 5 minut in ga ponovno vkljucite. Ce se ponovno pokaze isti prikaz,
obvestite servisno sluzbo. —Garancijska karta

A Varnostni napotki

- Preberite in upostevajte Navodila za uporabo, za namestitev in za vzdrZevanje in nego, kakor
tudi vse druge informacije o pralno-susilnem stroju.
- Dokumentacijo obdrzite in shranite za kasnejSo uporabo.
Nevarnost udara - Elektricnega priklju¢ka ne izvlecite z vlieko za priklju¢ni kabel.
elektricnega toka — Omreznega prikljucka ne vtikajte ali izvlecite z mokrimi rokami.
Zivljenjska nevarnost Pri odsluzenih napravah:
- lzvlecite omrezni vticC.
— Omrezni kabel odrezite in ga skupaj s priklju¢kom odstranite.
— Zapah na vratih pralno-susilnega stroja unicite. Na ta nacin se otroci ne
morejo same sebe zapreti v stroj in tako izpostaviti nevarnosti.
Nevarnost zadusitve - Otrokom preprecite dostop do ovojnine, folije iz plasti€nega materiala
in embalaznih delov.

Nevarnost zastrupitve - Sredstva za pranje in nego shranjujte nedostopno za otroke.

Nevarnost eksplozije! - Tkanine, ki ste jih obdelovali s Cistilnimi sredstvi z vsebovanjem razredcil
(npr. soli za odstranjevanje madeZev) lahko v pralno-susilnem stroju
povzrocijo eksplozijo.

Take tkanine pred pranjem v stroju operite skrbno na roko.

Nevarnost poskodb - Vrata pralno-susilnega avtomata se lahko zelo segrejejo.

— Vroco luzno raztopino previdno iztocite v odtok.

— Ne vzpenjajte se na pralno-susilni stroj.

— Ne opirajte se na odprta polnilna vrata stroja.

— Bobna se ne dotikajte, Ce se ta Se vrti.

— Prepricajte se, da je pokrov &rpalke pri delovanju stroja navit na ¢rpalko.
Izogibajte se dotikanju vrteCih se delov Crpalke in iztekanja vode.

— Ce ste prekinili susilni program, lahko deli avtomata in perilo
postanejo zelo vrodi. Nastavite i Intensive Dry (Intenzivno
susenje) ali pa %+ Gentle Dry (Obzirno susenje) ter 15-minutni
program, da se perilo in stroj pohladita in nato odvzemite perilo. m



Kaj storiti, ce ...

Iztekanje vode.

OdtocCno cev (ponovno) praviino namestite.
Zategnite vijaCni spoj dovodne cevi.

Nivodnega tlaka.
Pralno sredstvo se ne izpira
iz prekata.

Tipke D0 Start/Reload (Zagon/Dodatna naloZitev) niste pritisnili?

Dovod vode ni odprt?

Sita so zamaSena? Qcistite sita. —Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in
nega, Stran 8

Vodna cev je prepognjena ali vkleS¢ena?

Vlozna vrata pralno-susilnega stroja
se ne dajo odpreti.

Aktivna je varnostna funkcija. Je programm zaustavljen? —Stran 5
Izbrali ste = zaustavitev izpiranja = brez koncnega centrifugiranja?
—Stran 5

Se lahko odprejo samo z sprostitvijo v sili. —Stran 13

Je zaScCita pred otroki aktivirana? —Stran 10

Program se ne zazene.

Ste pritisnili tipko D) Start/Reload (Zagon/Dodatna nalozitev) ali izbrali
O (Konec Cez)?
So vrata pralno-suSilnega stroja zaprta?

Luzne raztopine stroj ne izCrpava.

Ocistite ¢rpalko za lug. —Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 8
Odistite odvodno cev.

\V/ bobnu ni videti vode.

To ni napaka - nivo vode je pod tem opazovalnega okna.

Izid centrifugiranja ni zadovoljiv.

Perite velike in majhne kose perila loceno.
Ste izbrali & (Proti meckanju)?—>Stran 10
Je izbrano Stevilo vrtljajev premajhno? —Stran 10

Potek centrifugiranja se zazene
veckrat na novo.

Ni napaka - sistem prepoznavanja poizku$a izenaciti neenakomerno
porazdelitev naloZitve.

Prekat € ni popolnoma izpran.

Odstranite vloZek. Predal za pralno sredstvo oCistite in ga ponovno vloZite.
—>Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 7

Nastajanje vonja v pralno-susilnem
stroju.

Izvedite program @° Fluff Clean (Izpiranje puha) % (hladno) brez vlaganja
perila.
Uporabljajte pralna sredstva za strojno pranje.

|z predala za pralno sredstvo izhaja
pena.

Ste uporabili prevec pralnega sredstva?

Z/mesajte Zlico mehcalca s V2 litra vode in meSanico nalijte v prekat Il predala
za pralno sredstvo.

Pri naslednjem pranju zmanjSajte koliCino pralnega sredstva.

Uporabite manj peneca pralna sredstva z manj negovalnimi dodatki za strojno
pranje, ki se jin lahko dobi v strokovnih trgovinah.

Glasen hrup, tresenje in «premikanje»
stroja pri centrifugiranju.

So noge stroja pritrjene?

Nastavite noge stroja. —Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 5
Ste transportna varovala odstranili? Odstranite transportna varovala.
—>Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 3

Prikaz in indikacijske lucke ob teku
stroje ne funkcionirajo vec.

Izpad toka?

Varovalni avtomat se je aktiviral? Varovalko postavite v izhodiScni polozaj/jo
zamenjajte.

Ce se napaka veckrat ponovi, obvestite servisno sluzbo.

Potek programa traja dlje kot
ponavadi.

Ni napaka - sistem prepoznavanja poizku$a izenaciti neenakomerno
porazdelitev naloZitve.
Ni napaka - aktiven je sistem za prepoznavanje pene. Dodaten pralni ciklus.

Ostanki pralnega sredstva na perilu.

Obcasno vsebuijejo pralna sredstva brez fosfatov dodatke, ki v vodi niso topljivi.
Izberite ponovno v Rinse (Izpiranje) ali pa perilo po pranju izkrtacite.

Hrup centrifugiranja pri suSenju.

To je inovativen postopek z imenom termocentrifugiranje, ki omogoca
zmanjSevanje porabe energije pri susenju.

Raznobarvni puh iz prejsnjih suSenj
se kopici na perilu naslednjih pran;.

Izvedite program @ Fluff Clean (Izpiranje puha) #: (hladno) brez vioZenega
perila, da s tem odstranite puh, ki se je ob suSenju nabral v posodi za lug.

Hrup pritekanja vode ob suenju,
znak vodne pipe utripa pri susenju.

Stroj izvaja samoociscenje, s katerim odstrani puh, nastajajoc ob susenju perila.
Pritem opravilu potrebuje nekaj vode. Zato je potrebno, da je vodna pipa odprta

tudi ob susenju perila. ﬁ

Kaj storiti, ce ...

Trajanje suSenja je podaljSano.

Po principu ohlajevanja zraka vodi visja temperatura okolja tudi k temu, da se
susenje efektivno zmanjSa, tako se podaljsa tudi cas susenja. Zagotovite dobro
prezracenost prostora, da je tako mogoce bolje odvajati odvecno toploto.

Je filter odprtine za dovod hladnega zraka zamasen?

—sNavodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 9: Ciséenje filtra
odprtine za dovod hladnega zraka

Izvedite program za @ Fluff Clean (Izpiranje puha) %
nabran puh ob suSenju v posodi za lug.

(hladno), ki odstrani

Program za suSenje se ne zazene. -

Ste izbrali susilni program? —Stran 10: Tipka 30 (Susenje)

in Stran 7: Pregled programov

So vrata za nalaganje pravilno zaprta?

Grpalka je zamaSena. —Navodila za namestitev/Vzdrzevanje in nega, Stran 8.
Ciscenje crpalke

Izid suSenja ni zadovoljiv <
(perilo ni dovolj suho).

Temperatura okolice je previsoka (preko 30 °C) ali prostor, v katerem se nahaja
pralno-susilni stroj, ni dovolj prezraten. Poskrbite za zadostno prezracevanje
prostora, da se lahko odvaja odvecna toplota.

Perilo pred suSenjem ni dovolj centrifugirano. Zmeraj izberite najvisje mozno
Stevilo vrtljajev, ki velja za doloCen pralni program.

Stroj je preve¢ naloZen: upoStevajte priporocila glede najvecje naloZitve v
seznamu programov in se drzite prikaza. Stroja ne naloZite prevec, ker je_
maksimalna koli¢ina za suSenje manjsa, kot je najvecja kolicina za pranje. Ce ste
stroj pri pranju nalozili z maksimalno mozno koli¢ino, jo po pranju razdelite na
dva susilna cikla.

Napajalna napetost je prenizka (pod 200 V) - poskrbite zato, da bo ta primerna.
Je filter odprtine za dovod hladnega zraka zamaSen?

—s Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 9: Ciséenje filtra
dovoda hladnega zraka

Med perilom so debele, vecplastne tkanine ali tkanine z debelim polnjenjem -
te se hitro posusijo na povrSini, ne pa v notranjosti. Izenacitev lahko traja

dlje Casa. Za take vrste tkanin izberite raje suSilne programe na cas.

Veckrat je mozno opaziti, da ob =
odpiranju vrat kapne manjsa kolicina
vode na ze osuseno polnitev perila.

(Cas suSenja se skrajsa, ¢e ste nalozili manj perila. V sistemu za suSenje vedno
ostane doloCena koli¢ina preostale vlaznosti. S hitrim odpiranjem vrat se pojavi
ucinek sesanja zaradi podtlaka, kar povzroCi kapljanje preostale
kondenzacijske vode na perilo.

Vrata odpirajte pocasi. Izogibajte se temu, da odpirate vrata na silo.

Ce napake ne morete odpraviti sami ali pa je potrebno popravilo:
- Programsko stikalo zavrtite v poloZaj @ Off (Izklop) in izvlecite omreZni vtic.
- Zaprite dovod vode in poklicite servisno sluzbo.

Sprostltev v sill,

npr. po izpadu elektricnega toka

Ko se elektri¢ni tok spet povrne, lahko stroj nadaljuje z izvajanjem
programa. Ce pa je treba perilo pred tem odvzeti, Iahko vrata odprete
na naslednji nadin:

Nevarnost opeklin.
A Raztopina luga in perilo sta lahko zelo vroca.
Po moznosti ju pustite, da se ohladita.

Vrata stroja ne odpirajte, ¢e je skozi opazovalno okno videti
nivo vode.

- Programsko stikalo zavrtite v polozaj e Off (Izklop) in izvlecite
omrezni vtic.

- Vro&o luzno raztopino previdno izto&ite v odtok.
—Navodila za namestitev/VzdrZevanje in nega, Stran 8

- Sprostitev v sili potegnite navzven s kakSnim orodjem in zapah

sprostite. Vrata pralno-suSilnega avtomata se lahko zelo
segrejejo.
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Navodila za uporabo

@ BOSCH

A Nujno upoS$tevajte Varnostne napotke na strani 11!

Pralno-susilni stroj spravite ponovno v zagon, Sele ko preberete ta navodila.
Upostevajte tudi logena Navodila za namestitev/VzdrZzevanje in nega.



